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Suomenkielisen neuvonpitoryhman poytakirja
22.5.2019

Lasnaolijat: Pilvi Mattila Sundberg, Lena Serjama, Maija Makela, Vuokko
Bergstrom, Ella Ojanpera, Leena Voutilainen, Seija Kukka, Gunilla
Gartzy, Helena Faktus

1§ Tervetuloa, esittelykierros
- Esittelykierros. Toivotamme uudet osanottajat ABF:lta
tervetulleeksi ryhmaan.
- Lyhyt informaatio neuvonpitoryhman tehtavasta ja kunnan
tehtavasta suomen kielen hallintoalueena.

28§ Kokouksen puheenjohtajan valinta
Pilvi Mattila Sundberg

3§ Kokouksen sihteerin valinta
Helena Faktus

48§ Poytakirjan tarkastajan valinta
Maija Makela

5§ Tyo6jarjestyksen vahvistaminen
Tyojarjestys hyvaksytaan.

68§ Edellisen kokouksen poytakirja
- QOikaisu tehdaan koskien Suomi-seuraa, korvaaja puuttuu, ei

edustaja.
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- Poytdkirjan kadannds on kelpaamaton. Kunta antaa auktorisoidun
kielenkaantajan tehtavaksi tehda poytakirjasta uuden
kaannoksen.

78 Taloudellinen raportti

- Toukokuun loppuun mennessa 317 000 kr oli kaytetty 990 000 kr

summasta, jaljella 673 000 kr.

88§ Suomenkielinen kohtaamispaikka syksyllda 2019 — mielipiteet ja
toivomukset vihemmistolta

Edellisessa kokouksessa edustajat saivat tehtavaksi keskustella
suomenkielista kohtaamispaikkaa koskevista toiveista omissa
vhdistyksissaan.

Suomenkielinen PRO esittaa jasentensa haluavan suomenkielisen
isdnnan tapaamisiin.

Suomi-seuran jaosto lkinuoret on sita mielta, etta tullaan hyvin toimeen
ilman suomenkielista isantaa, koska ryhman osanottajat voivat
toivottaa tervetulleeksi suomeksi ja tulkata.

ABF:n Hyvan voinnin opintopiiri ( Ma Bra-cirkel) vaatii, ettd on oltava
suomenkielinen isanta. Kunnalla on hallintoalueena velvollisuus vaalia
suomen kielta. Kieli on myos tarkea yhteenkuuluvuuden ja
yvhteisymmarryksen tekija tapaamisissa. Osanottajien joukossa on ollut
monia, jotka eivat osaa kovin hyvin ruotsia ja kun tapaamiset
jarjestetaan suomeksi, niin hekin voivat olla mukana.

Neuvonpitoryhmd keskustelee yhdesséi.

- Riippumatta siita onko kunta valinnut isdannan vai onko han
vapaaehtoinen kavijoiden joukosta, kaikki ovat sita mielta, etta
jonkinlainen suomenkielinen resurssi on tarpeen tapaamisissa.

- Suomen kieli on tarkea, jotta kaikki ymmartavat, mutta myos
yhteenkuuluvuuden kannalta.
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- Monet ovat olleet pahoilla mielin ja tunteneet vuodenvaihteen
muutoksen loukanneen itseaan. Jotkut ovat kokeneet muutoksen
rasistiseksi,

- On tarkeaa nostaa suomen kieli esiin tapaamisissa.

- On todenndkdista, ettda osanottajien maara kasvaa, jos kayttéon
asetetaan suomenkielinen resurssi.

- Tapaamisten inspiraattorit ovat hyvin toimeliaita ja tekevat hyvaa
tyota, mutta he eivat osaa suomea.

- Tapaamisissa jarjestettavien toimintojen ei tarvitse olla kalliita.

- Joillakin on vaikeuksia paasta tulemaan Tunagardenille, Svanen
on parempi vaihtoehto.

Helena ja Pilvi yrittavat |0ytaa ratkaisun ennen syksyn tapaamisia ja he
raportoivat ryhmalle tulevassa kokouksessa.

98§ Tulevia kulttuuritapahtumia 2019

- Katso erillinen liite, jossa on alustava syksyn ohjelma.

- Suomen itsenaisyyspaiva ei ole viela mukana. Tarkoituksena on
jarjestaa jotakin yhdessa Ludvikan ja Smedjebackenin kanssa
(jotka ovat myds hallintoaluekuntia).

- Elokuvanaytos Ludvikassa sunnuntaina klo 16. Kunta ei jarjesta
vhteista bussimatkaa.

10§ Neuvonpidon kehittaminen

Pilvi kertoo, kuinka vahemmistdlakia on muutettu neuvonpidon osalta.
Kuinka osanottajat kokevat nykyisen neuvonpitomuodon vastaavan
vahemmiston tarpeita ja lakivaatimuksia? Kehittamisideoita?

Esiin tulleita mielipiteita:
e Poytdkirjat on kirjoitettava virheettémalla suomen kielella ja
julkaistava kunnan verkkosivulla.
e Neuvonpitokokoukset tulee pitaa suomen kielella.
e Olisi tarpeellista jarjestaa yleisia tiedotustilaisuuksia suomen
kielen hallintoalueesta.
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11 § Muut asiat
e Uutiskirjetta perattiin ja kaivattiin.
e Saako kunnan tyd suomen kielen hallintoalueen puitteissa
rahoitusta Taalainmaan alueelta (Region Dalarna)?

12§ Seuraava kokous
Torstaina 5. syyskuuta klo 15-17.
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